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jada do L ondynu

Po przeczytaniu tygodnika ilustrowanego od pierwszej do
ostatniej strony, w tym nawet kilku ogloszen, Ania nie miala
co robié. Siedziala, przystuchujac si¢ chrapaniu starego pana,
ktory spal w przeciwleglym kacie przedzialu. Pomyslata, ze
w tym chrapaniu slychaé melodig. Staruszek wydawat z siebie
najpierw pomruk, zaraz po tym rozlegalo si¢ sapnigcie 1 dzi-
waczny gardlowy klekot, a na zakonczenie dlugi gwizd przez
nos. Ania czekala na kazdy z tych dzwigkéw, powtarzajac so-
bie w kétko, jakby to byl refren piosenki: pomruk, sapnigcie,
klekot, gwizd.

W innej sytuacji uwazalaby, ze to strasznie Smieszne, 1 ba-
laby si¢ spojrze¢ na Kicig, ktéra siedziala naprzeciwko, bo
moglaby zaczaé chichotaé. Ale dzisiaj Ani wcale nie bylo do
$miechu. Kici tez chyba nie. Zerknawszy na nia, Ania zo-

baczyta, ze Kicia bawi si¢ w ,pania robiaca na drutach”, jak
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to sama nazywala. Miala kigbek mocno przybrudzonej r6-
zowe] wloczki 1 kosciane druty. Jej krotkie nézki, w biatych
skarpetkach 1 pantofelkach zapigtych na pasek, porusza-
ly si¢ w takt pracowitego postukiwania drutéw; od czasu
do czasu marszczyla okragla buzig, odymata wargi 1 liczyla
oczka.

Nasladowata jak najdokladniej osobg robiaca na drutach
1 Ania niekiedy zapominala, ze to tylko udawanie. Najwyz-
sza pora, zeby Kicia nauczyla si¢ postugiwaé drutami. Ktos,
kto ma dos¢ lat, zeby pdjs¢ do szkoly, ma dos¢ lat, zeby
robi¢ na drutach. Kilka oséb, w tym Ania i panna Tom-
kins z przedszkola, robily, co mogly, zeby ja tego nauczy¢.
Ale Kicia dalej wolala udawaé, podobnie jak dalej wolala,
zeby ja nazywano Kicia, chociaz wszyscy dorosli uwazali,
ze powinno ja si¢ nazywac jej prawdziwym imieniem, kto-
re brzmialo Prudencja. Moze dlatego wszyscy w dalszym
ciagu nazywali ja Kicia, ze 1 tak w niczym nie przypominala
osoby, ktoéra mogtaby mie¢ na imi¢ Prudencja. Ania wes-
tchngla. Czasem przychodzilo jej do glowy, ze wcale nie-

fatwo jest by¢ starsza siostra Kici. Zwlaszcza teraz, kiedy
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ojciec wyjezdza na p6l roku do Australii, a one zostaja
w kraju.

Ania poruszyla stopa, bo zaczgla jej drgtwied, 1 przypomniala
sobie, ze tydzien temu wszystko szlo normalnie. Ona 1 Kicia
budzily si¢ co rano w malym domku, odlegltym o sze$¢ mil od
Brystolu, 1 zaraz przychodzita pani Parks, zeby im ugotowaé
$niadanie 1 zaja¢ si¢ domem, jak to robila co dzief, odkad Ania
siggata pamigcia. Pan Hutchens, biurowy kolega tatusia, przy-
gotowywal si¢ do podrézy, miat przez p6t roku pracowaé w au-
stralijskim oddziale ich biura, w Melbourne. Ale wpadt pod sa-
mochdd 1 zabrali go do szpitala, 1 to nie on, tylko tatus poleci
samolotem do Melbourne, a ona z Kicia spedza te p6t roku
u ciotecznej babki Zofii. Przedstawiona w prostych slowach
perspektywa wydawala si¢ tak okropna, ze dreszcz przebiegl
Anig 1 pismo ilustrowane zsunglo jej si¢ z kolan na podtogg.

Tatu$ podniést wzrok znad gazety.

— JesteSmy prawie na miejscu — powiedzial, wygladajac
przez okno — i trzeba przyznad, ze zgodnie z rozkladem. Do-
skonale zdaz¢ na lotnisko, pod warunkiem, ze kto$ wyjdzie

po was na dworzec.



Ania podniosta pismo 1 starala si¢ nie wyglada¢ na tak nie-
szczgsliwa, jak si¢ z pewnoscia czuta. Widocznie nie bardzo
jej si¢ to udawato.

— Glowa do géry, staruszko — powiedzial tatus. — Szes¢
miesi¢cy to niedtugo. Przeleci piorunem, a w kwietniu bg-
dziemy juz razem.

Dorosli maja chyba zupelnie inne poczucie czasu, pomyslata
Ania. Jak moze kto§ moéwié, ze wiecznoS$¢ trwajaca szeS¢ mie-
sigcy przeleci piorunem! Zaczgla liczy¢é miesiace na palcach:
pazdziernik, listopad, grudzien, styczen, luty, marzec. Moj
Boze, od kwietnia oddziela ja cata zima! Pomyslala o ostatniej
zimie, o tym, jak strasznie dlugo obie z Kicia nosily grube
palta i wysokie buty. Byloby okropnie rozstaé si¢ z tatusiem
na sze$¢ miesigey, nawet gdyby mogly nie wyjezdza¢ z male-
go domku niedaleko Brystolu, ale konieczno$¢ zamieszkania
w obcym mieScie u krewnej, ktérej ani ona, ani Kicia nie pa-
migtaly, pogarszala jeszcze sprawe.

— Licz¢ na duzo mitych, dlugich, interesujacych listow —
powiedzial tatus, skladajac gazetg. — I nie wysilaj si¢ na tadna
kaligrafig, chodzi tylko o to, zebym mial o was jak najwigcej

wiadomosci. A jezeli Kicia nie da sobie rady z pisaniem, niech
mi rysuje obrazki.

Kicia zamrugata, ale nie odpowiedziata. Pewnie w ogble
nie stucha, pomyslala Ania. Wargi Kici poruszaly sig, liczyta
oczka. Tory kolejowe biegly teraz mi¢dzy wysokimi budynka-
mi, Ania nigdy w zyciu nie widziala tylu dachéw 1 kominéw,
1wiez koscielnych. Wydawalo sig, ze dachy s3 ustawione jedne
na drugich, a wida¢ je bylo wszg¢dzie, jak daleko Ania siggala
okiem. Ten Londyn musi by¢ naprawd¢ ogromny, wigkszy od
Brystolu, a przeciez Brystol wydawal jej si¢ strasznie duzym
miastem, kiedy pojechata tam w zeszlym roku z pania Parks,
zeby kupié nowe palto. Ania nie wiedziala dlaczego, ale widok
wszystkich tych obcych, nieprzyjaznych dachéw i sama wiel-
kos$¢ Londynu pogarszaly jeszcze sytuacjg.

— Jaka ona jest... ta cioteczna babka Zofia? — spytata Ania.

Nagle pomyslala, ze tego juz za wiele — obce miasto 1 na
dodatek obca stara krewna.

— Zof1a? Och, bardzo mita. Swoja droga, dawno jej juz nie
widzialem. Poki mieszkala na péInocy kraju, podréz do nas

trwala za dtugo. Pamigtam, ze wybierala si¢ na chrzciny Kici,
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ale w ostatniej chwili nic z tego nie wyszlo. Naturalnie teraz,
odkad mieszka w Londynie, duzo latwiej si¢ do niej dostac.

Ania byla bliska rozpaczy. Cale to méwienie o miastach
1 chrzcinach — przeciez to nie okresla czlowiekal

— Ale jaka ona jest?

— Naprawde bardzo sympatyczna. Mamusia zawsze mo-
wila, ze jest najmilsza ze wszystkich jej ciotek. Wiasciwie byla
jej ulubiong ciotka — oznajmit tatus.

Wepchnatl gazete do kieszeni i powiedzial Kici, zeby scho-
wala robotke 1 zapi¢la pantofelek. Chyba uwazal, ze Ania wie
juz wszystko, co chciataby wiedzie¢ o ciotecznej babce Zofii.
A wladciwie co z tego wszystkiego wynika? — spytata Ania sie-
bie w duchu. To, ze jest najmilsza ze wszystkich ciotek, moze
znaczyd, ze wszystkie inne s3 okropne 1 ze ona jest troch¢ mniej
okropna od nich. W samych stowach ,,cioteczna babka” jest co$
nieprzyjaznego, podobnie jak w imieniu Zofia. Przypominato
jej to histori¢ przeczytana kiedy$ w ksigzce pod tytutem Mali
ludkowie. Ta ksiazka nalezala do mamusi, kiedy byla mata. Byly
tam opisane przygody brata 1 siostry, Harry’ego i Laury, ktorzy

jakis czas mieszkali u strasznie surowych dziadkéw. Ciagle cos

70

broili 1 ciagle byli za to karani. O ile Ania mogta sobie przy-
pomnieé, polowe czasu spgdzali zamknigei w pokoju na gorze
1 dostawali do jedzenia i picia prawie wylacznie wodg 1 chleb.
A jezeli ja 1 Kicig czeka podobny los u ciotecznej babki Zofii?
Poczuta nagle, jak dusza ucieka jej w pigty. Swoja droga wy-
dawalo si¢ to mato prawdopodobne. Ani ona, ani Kicia nie s3
specjalnie niegrzeczne 1 trudno sobie wyobrazié, zeby dzisiaj
nawet kto$ taki jak cioteczna babka mogt kara¢ dzieci glodem.
Mimo to biedna Ania bardzo posmutniala, a na mys$l o Har-
rym 1 Laurze zrobilo jej si¢ jeszcze smutniej.

Pociag zwalnial. Krzatanina przy $ciaganiu walizek lezacych
na polkach i zapinaniu palt rozproszyla smutne mysli Ani.
Stary pan juz jaki§ czas temu przestal mruczeé, sapaé, kleko-
ta¢ 1 gwizdad 1 okrgcal teraz szyj¢ kraciastym szalikiem.

— Musimy sprawdzi¢... jedna duza walizka, dwie mniej-
sze, jedna torba na sprawunki, ktéra tak wyglada, jakby miala
za chwile peknaé... Kiciu, co to za $mieci? — spytal tatus,
podnoszac puszke z napisem ,,Czekolada w proszku”, kto-
ra zagrzechotala, gdy nia potrzasnal, i co$, co wygladalo jak

strzgp starego niebieskiego koca.
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— To nie zadne $mieci — obrazila si¢ Kicia — tylko bagaz
pani Rawlings. — I wyrwala je tatusiowi z r¢ki.

— Wiesz, na twoim miejscu poprosilbym t¢ pania, zeby na-
stgpnym razem wrzig¢la w droge mniej rzeczy — powiedzial
ojciec, zapinajac paski na walizce.

Kiedy Kicia byla jeszcze bardzo mala, wymyslila sobie pania
Rawlings. W kazdym razie tak si¢ to zacz¢lo. A teraz czasem
Ania trochg si¢ w tym gubila. Kicia traktowala pania Rawlings
bardzo powaznie 1 Ania od czasu do czasu musiala sobie po-
wtarzad, ze jest to tylko osoba zmyslona.

Nim zebrali caly bagaz, nim Kicia zapigta pantofelek, a Ania
wlozyla na glow¢ szkolny kapelusz 1 zawiazata wstazke, ktdra
zsungla jej si¢ z jednego jasnego warkocza, pociag zatrzymat
si¢. Ania pomyslala, ze wjechali do ogromnej, ciemnej jaski-
ni — takie bylo jej pierwsze wrazenie z londyniskiego dwor-
ca. Zobaczyla na peronach tloczacych si¢ ludzi, tragarzy, stosy
walizek 1 uslyszala straszny hatas.

— Teraz trzymajcie si¢ blisko mnie — ostrzegl tatus. —
Mam nadziejg, ze Zofia czeka tu gdzie§ na was, bo inaczej

spdznig si¢ na samolot.
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Stali zbici w gromadke 1 tatu$ rozgladal si¢ na wszystkie
strony, a tymczasem S$pieszacy si¢ gdzie$ ludzie potracali ich
w mroku. Kto§ nastapil Ani na noge 1 niewiele brakowato,
a Kicia przewrdcitaby si¢ na stos walizek.

— Na milos¢ boska, uwazaj, co robisz! — rzucil ostro
tatus.

Nic dziwnego, ze Kicia nie spostrzegla walizek. Stata z glo-
w3 zadarty 1 wpatrywala si¢ w szklany sufit.

— Patrz, ptaki! — powiedziala, szturchajac Ani¢ tokciem.

Rzeczywiscie, Ania zobaczyla mndstwo golebi, siedzialy na
cienkich zelaznych belkach. Od czasu do czasu sfruwaly na kto-
ry§ z mniej zatloczonych peronéw i chyba zupelnie im nie
przeszkadzal gtosny toskot pociagdw 1 tragarze pchajacy woz-
ki zaladowane wysoko kuframi i skrzyniami. Przygladajac si¢
golgbiom, Ania starala si¢ nie mysle¢ o ciotecznej babce Zofii.
Wiedziala doskonale, jak ona wyglada, byla tego prawie pewna:
wysoka 1 chuda, w okularach, z haczykowatym nosem 1 wiecz-
nie $ciagni¢tymi brwiami.

— No, nareszcie was znalazlam! — odezwal si¢ jakis glos

tuz obok nich.
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Uplynglo sporo czasu, zanim przestali si¢ Sciskaé 1 calowaé
1 zanim tatu$ mogl im wyjasnié, ze dopiero w ostatnim mo-
mencie dowiedzial si¢ o mozliwosci powrotu do domu na
Swigta, ale nawet wtedy wolal ich o tym nie zawiadamiaé, bo
mogly jeszcze zaj$¢ jakie§ zmiany.

— Nie chcialem robi¢ wam zawodu, gdyby si¢ okazalo
w ostatniej chwili, ze nie zdaz¢ — 1 niewiele brakowato! Mie-
lismy jakie$ klopoty z silnikiem 1 samolot bardzo si¢ spdznil.
Przyjechalem prosto z lotniska takséwka, zeby w pierwszym
dniu Bozego Narodzenia ucalowaé moje dwie duze cory —
dodal, biorac je obie w ramiona.

— Teraz mogg naprawde powiedzied, ze te Swigta byly po
prostu cudowne — oznajmita Ania.

— Pani Rawlings méwi, ze jeszcze nigdy nie miata takich
dobrych $wiat — stwierdzita Kicia. I tym razem wszyscy

przyznali pani Rawlings stusznosé.
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